Havoc Series Shooting Stick - Havoc Shooting Stick Bipod Camo

The new Havoc series from BOG™ is developed for obsessed hunters
everywhere who demand steady shooting support in a highly portable and
lightweight platform. Our Bipod camo is ideal for Ambush situations
maintaining durability and most importantly, stability. The twist-style leg locks
allow for quick deployment, while the USR shooting yoke provides 360
degrees of shooting comfort. Tackle your UNKNOWN with the Havoc series.
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Attributes

Name: Havoc Shooting Stick Bipod Camo
Manufacturer: BOG

Product no.: EU1000029

Mfr. No.: 1100484

Color: Camo

Style: Bipod

Delivery weight: 0.624kg

UPC: 661120418375
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Sicherheitshinweise fur den BOG Havoc Series
Shooting Stick

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des BOG Havoc Series Shooting Stick! Dieses Produkt wurde entwickelt,
um lhnen eine stabile SchieBunterstiitzung zu bieten, die leicht und tragbar ist. Um sicherzustellen, dass Sie das
Beste aus Ihrem Shooting Stick herausholen und gleichzeitig sicher bleiben, lesen Sie bitte diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, den Shooting Stick nur fir den vorgesehenen Zweck zu verwenden.

« Uberpriifen Sie den Shooting Stick vor jedem Gebrauch auf Beschadigungen oder Abnutzung.
Halten Sie den Shooting Stick aullerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Verwenden Sie den Shooting Stick nur auf stabilen und ebenen Flachen.

Achten Sie darauf, dass der Shooting Stick nicht Gberlastet wird. Beachten Sie die maximalen
Gewichtsgrenzen.

Verwenden Sie den Shooting Stick nicht in extremen Wetterbedingungen, die seine Stabilitat
beeintrachtigen kénnten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stellen Sie sicher, dass die DrehverschlussBeinverriegelungen ordnungsgemaR gesichert sind, bevor Sie
den Shooting Stick verwenden.

¢ Achten Sie darauf, dass das USRSchieRgelenk richtig funktioniert und keine Hindernisse im Weg sind,
bevor Sie schieRen.

¢ Verwenden Sie den Shooting Stick nicht als Stitze fir andere Gegenstande.

¢ Halten Sie beim SchieBen einen sicheren Abstand zu anderen Personen und Tieren ein.

¢ Vermeiden Sie es, den Shooting Stick in der Nahe von Kanten oder Abgriinden zu verwenden, die zu
einem Sturz fuhren kénnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Aufbau des Shooting Sticks:

o Nehmen Sie den Shooting Stick aus der Verpackung.

o Uberpriifen Sie alle Teile auf Vollstdndigkeit und Unversehrtheit.

o Falten Sie die Beine des Shooting Sticks aus und stellen Sie sicher, dass die
DrehverschlussBeinverriegelungen fest sitzen.

2. Anpassung der Hohe:

o Stellen Sie die Hohe des Shooting Sticks entsprechend lhrer KérpergréRe ein.
o Drehen Sie die Beinverriegelungen, um die gewunschte H6he zu sichern.

3. Verwendung des Shooting Sticks:

o Positionieren Sie den Shooting Stick an einem stabilen Punkt.
o Stellen Sie sicher, dass die Schieposition bequem und stabil ist.
o Nutzen Sie das USRSchieBgelenk, um sich in alle Richtungen zu bewegen, wahrend Sie zielen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Shooting Stick gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur die Abfallentsorgung.

¢ Achten Sie darauf, umweltfreundliche Entsorgungsmethoden zu wahlen, wenn méglich.

* Bringen Sie den Shooting Stick nicht in den Hausmdill, wenn er noch funktionsfahig ist. Uberlegen Sie, ob
Sie ihn spenden oder recyceln kénnen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken zu Ihrem BOG Havoc Series Shooting Stick wenden Sie sich bitte an die zustandige
Stelle in der EU. Es ist wichtig, dass Sie alle Sicherheitsanfragen Uber den offiziellen Kanal klaren.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, lhre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewahrleisten. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit Ihrem
Shooting Stick zu haben.



BOG Havoc Series Shooting Stick Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the BOG Havoc Series Shooting Stick. This bipod camo shooting stick is designed for
hunters who require steady shooting support in a portable and lightweight platform. To ensure your safety and
the optimal use of this product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always inspect the shooting stick before each use for any signs of damage or wear.

Ensure that the shooting stick is set up on stable ground to prevent accidents.

Use the shooting stick only for its intended purpose, which is to provide support while shooting.
Keep the shooting stick away from children and unauthorized users.

If you notice any defects or issues, discontinue use immediately and contact support.

Follow all local laws and regulations regarding the use of shooting sticks and hunting equipment.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Stability: Ensure the legs of the shooting stick are fully extended and locked before use to maintain
stability.

¢ Shooting Position: Always maintain a safe shooting position and be aware of your surroundings when
using the shooting stick.

¢ Weather Conditions: Avoid using the shooting stick in extreme weather conditions that may affect
stability or your safety.

¢ Weight Limit: Do not exceed the weight limit specified by the manufacturer to prevent damage to the
shooting stick or injury.

¢ Transporting: When transporting the shooting stick, ensure it is securely stored to prevent accidental
deployment.

Instructions for Installation and Usage

1. Setup:

o Remove the shooting stick from its carrying case.
o Extend the legs to the desired height by pulling them out gently.
o Twist the leg locks to secure the legs in place.

2. Positioning:

o Place the shooting stick on a flat, stable surface.
o Adjust the angle of the USR shooting yoke to ensure comfort while aiming.

3. Shooting:

o Position your firearm securely on the shooting yoke.
o Ensure your aim is steady and clear before taking a shot.
o After shooting, remove your firearm carefully and store it safely.

4. Dismantling:

o After use, twist the leg locks to release.



o Collapse the legs back into their original position.
o Store the shooting stick in its carrying case for protection.

Disposal Instructions

¢ At the end of its life cycle, dispose of the shooting stick according to local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Consider recycling options available in your area.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the BOG Havoc Series Shooting Stick, please refer to the
manufacturer’s contact details provided with the product packaging. It is essential to reach out for assistance to
ensure safe and effective use of the shooting stick.

By following these safety instructions, you can enjoy the benefits of your BOG Havoc Series Shooting Stick while
ensuring your safety and the safety of others. Thank you for your commitment to safe hunting practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el BOG
Havoc Series Shooting Stick

Introduccion

Gracias por elegir el BOG Havoc Series Shooting Stick. Este bipode camo esta disefiado para proporcionar un
soporte de disparo estable y ligero, ideal para cazadores. Para garantizar un uso seguro y efectivo de este
producto, sigue atentamente las instrucciones de seguridad y uso que se presentan a continuacién.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Utiliza el Shooting Stick Unicamente para su propdsito previsto: proporcionar soporte durante la caza.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para
usarlo.

Verifica que el bipode esté en condiciones éptimas antes de cada uso. Inspecciona las partes méviles y
asegurate de que no haya dafios visibles.

No modifiques el producto ni uses piezas de repuesto no autorizadas.

Si el producto se dafia o presenta un funcionamiento inadecuado, deja de usarlo de inmediato y busca
asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el bipode esté completamente desplegado y bloqueado antes de usarlo para disparar.
Evita usar el Shooting Stick en terrenos inestables o resbaladizos que puedan comprometer su
estabilidad.

No utilices el bipode para sostener armas de fuego de un peso superior al recomendado por el fabricante.
Mantén el &rea alrededor del bipode despejada de obstaculos para evitar accidentes.

Siempre verifica que el area de tiro esté despejada y que no haya personas o animales en la linea de
fuego.

Usa proteccién auditiva y ocular al disparar.

Instrucciones de Instalacion y Uso

1.

Despliegue del Bipode:

o Localiza los bloqueos de pierna de estilo de giro.

o Gira cada bloqueo para liberar las piernas del bipode.

o Extiende las piernas hasta la longitud deseada y aseguUrate de que estén firmemente bloqueadas
en su lugar.

2. Ajuste del Yugo de Disparo:

3.

o Coloca tu arma en el yugo de disparo USR.
o AsegUrate de que el arma esté bien asentada y segura antes de disparar.
o Ajusta el yugo segun sea necesario para garantizar comodidad durante el disparo.

Uso del Bipode:

o Coloca el bipode en una superficie estable.
o Alinea tu objetivo y asegurate de que el bipode esté firme antes de disparar.
o Dispara con precaucidn y mantén el control del arma en todo momento.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el BOG Havoc Series Shooting Stick, considera reciclarlo si es posible.

¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de caza y equipo deportivo.

e Aseglrate de que todas las piezas del bipode estén completamente inactivas y no representen un peligro
antes de desecharlas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad y el uso del BOG Havoc Series Shooting Stick, busca
asistencia a través de los canales de soporte disponibles en tu regidon. Aseglrate de tener a mano el nUmero de
modelo y cualquier otra informacién relevante.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Mantente informado sobre las actualizaciones y posibles
retiros de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE. Si encuentras un producto inseguro,
reportalo a las autoridades competentes.



Instructions de sécurité pour le BOG Havoc Series
Shooting Stick

Introduction

Merci d'avoir choisi le BOG Havoc Series Shooting Stick. Ce bipod camo est congu pour les chasseurs qui
nécessitent un soutien de tir stable dans une plateforme portable et |égére. Pour garantir ta sécurité et
I'utilisation optimale de ce produit, lis et suis attentivement ces instructions de sécurité.

Directives de sécurité générales

 Inspecte toujours le shooting stick avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage ou
d'usure.

Assuretoi que le shooting stick est installé sur un sol stable pour éviter les accidents.

Utilise le shooting stick uniquement pour son but prévu, qui est de fournir un soutien lors du tir.

Garde le shooting stick hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Si tu remarques des défauts ou des problemes, cesse immédiatement I'utilisation et contacte le support.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation des shooting sticks et de
I'équipement de chasse.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

o Stabilité : Assuretoi que les jambes du shooting stick sont complétement étendues et verrouillées avant
utilisation pour maintenir la stabilité.

¢ Position de tir : Maintiens toujours une position de tir sécurisée et sois conscient de ton environnement
lorsque tu utilises le shooting stick.

 Conditions météorologiques : Evite d'utiliser le shooting stick dans des conditions météorologiques
extrémes qui pourraient affecter la stabilité ou ta sécurité.

¢ Limite de poids : Ne dépasse pas la limite de poids spécifiée par le fabricant pour éviter d'endommager
le shooting stick ou de te blesser.

e Transport : Lors du transport du shooting stick, assuretoi qu'il est rangé en toute sécurité pour éviter un
déploiement accidentel.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Configuration :

o Retire le shooting stick de son étui de transport.
o Etends les jambes a la hauteur désirée en les tirant doucement.
o Torsionne les verrous de jambe pour sécuriser les jambes en place.

2. Positionnement:

o Place le shooting stick sur une surface plane et stable.
Ajuste I'angle du USR shooting yoke pour assurer le confort lors de la visée.

[¢]

3. Tir:

o

Positionne ton arme a feu en toute sécurité sur le shooting yoke.
Assuretoi que ta visée est stable et claire avant de tirer.
Apres le tir, retire ton arme avec précaution et rangela en toute sécurité.

[¢]

[¢]

4. Démontage :



o Apres utilisation, torsionne les verrous de jambe pour les libérer.
o Rentre les jambes dans leur position d'origine.
o Range le shooting stick dans son étui de transport pour le protéger.

Instructions de disposition

e Ala fin de son cycle de vie, dispose du shooting stick conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
» Considere les options de recyclage disponibles dans ta région.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le BOG Havoc Series Shooting Stick, réferetoi aux
coordonnées du fabricant fournies avec I'emballage du produit. Il est essentiel de demander de I'aide pour
garantir une utilisation slre et efficace du shooting stick.

En suivant ces instructions de sécurité, tu pourras profiter des avantages de ton BOG Havoc Series Shooting
Stick tout en garantissant ta sécurité et celle des autres. Merci de ton engagement envers des pratiques de
chasse sécuritaires.



Istruzioni di Sicurezza per il BOG Havoc Series
Shooting Stick

Introduzione

Grazie per aver scelto il BOG Havoc Series Shooting Stick. Questo bipod camo € progettato per i cacciatori che
richiedono un supporto stabile per il tiro in una piattaforma portatile e leggera. Per garantire la tua sicurezza e
un uso ottimale di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di
sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Ispeziona sempre il shooting stick prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danni o usura.

¢ Assicurati che il shooting stick sia posizionato su terreno stabile per prevenire incidenti.

Utilizza il shooting stick solo per il suo scopo previsto, che e fornire supporto durante il tiro.

Tieni il shooting stick lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Se noti difetti o problemi, interrompi immediatamente I'uso e contatta il supporto.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di shooting sticks e attrezzature per la caccia.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Stabilita: Assicurati che le gambe del shooting stick siano completamente estese e bloccate prima
dell'uso per mantenere la stabilita.

¢ Posizione di Tiro: Mantieni sempre una posizione di tiro sicura e sii consapevole dell'ambiente
circostante quando utilizzi il shooting stick.

¢ Condizioni Meteorologiche: Evita di utilizzare il shooting stick in condizioni meteorologiche estreme
che potrebbero influenzare la stabilita o la tua sicurezza.

¢ Limite di Peso: Non superare il limite di peso specificato dal produttore per prevenire danni al shooting

stick o infortuni.
¢ Trasporto: Quando trasporti il shooting stick, assicurati che sia riposto in modo sicuro per prevenire un
dispiegamento accidentale.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Setup:

o Rimuovi il shooting stick dalla sua custodia.
o Estendi le gambe all'altezza desiderata tirandole delicatamente.
o Ruota i bloccaggi delle gambe per fissare le gambe in posizione.

2. Posizionamento:

o Posiziona il shooting stick su una superficie piatta e stabile.
o Regola l'angolo del giogo di tiro USR per garantire comfort mentre punti.

3. Tiro:

o Posiziona il tuo arma in modo sicuro sul giogo di tiro.
o Assicurati che il tuo obiettivo sia stabile e chiaro prima di sparare.
o Dopo aver sparato, rimuovi con cautela la tua arma e conservala in modo sicuro.

4. Smontaggio:



o Dopo I'uso, ruota i bloccaggi delle gambe per rilasciarle.
o Ripiega le gambe nella loro posizione originale.
o Riponi il shooting stick nella sua custodia per proteggerlo.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Alla fine del suo ciclo di vita, smaltisci il shooting stick secondo le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
¢ Considera le opzioni di riciclaggio disponibili nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il BOG Havoc Series Shooting Stick, ti preghiamo di fare
riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti con I'imballaggio del prodotto. E essenziale contattare
per assistenza per garantire un uso sicuro ed efficace del shooting stick.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi godere dei benefici del tuo BOG Havoc Series Shooting Stick
garantendo la tua sicurezza e quella degli altri. Grazie per il tuo impegno verso pratiche di caccia sicure.



BOG Havoc Series Shooting Stick
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte BOG Havoc Series Shooting Stick. Denne bipod camo skytestgtten er designet for jegere
som krever stabil skytestgtte i en baerbar og lett plattform. For a sikre din sikkerhet og optimal bruk av dette
produktet, vennligst les og faglg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

e Inspiser alltid skytestgtten far hver bruk for tegn pa skade eller slitasje.

Sgrg for at skytestatten er plassert pa stabil grunn for a forhindre ulykker.

e Bruk skytestgtten kun til sitt tiltenkte formal, som er a gi stgtte under skyting.

Hold skytestgtten unna barn og uautoriserte brukere.

Hvis du merker noen defekter eller problemer, slutt & bruke den umiddelbart og kontakt support.
Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk av skytestgtter og jaktutstyr.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk

* Stabilitet: Sgrg for at bena pa skytestgtten er fullt utvidet og last fer bruk for & opprettholde stabilitet.

» Skyteposisjon: Oppretthold alltid en sikker skyteposisjon og vaer oppmerksom pa omgivelsene nar du
bruker skytestatten.

e Vaerforhold: Unnga 3 bruke skytestgtten under ekstreme vaerforhold som kan pavirke stabiliteten eller
din sikkerhet.

e Vektgrense: Ikke overskrid vektgrensen spesifisert av produsenten for 8 unnga skade pa skytestgtten
eller personskade.

 Transport: Nar du transporterer skytestgtten, sgrg for at den er sikkert lagret for a forhindre utilsiktet
utplassering.

Instruksjoner for Installering og Bruk

1. Oppsett:

o Fjern skytestgtten fra baerekassen.
o Forleng bena til gnsket hgyde ved a trekke dem forsiktig ut.
o Vri benldserne for a sikre bena pa plass.

2. Posisjonering:

o Plasser skytestgtten pa en flat, stabil overflate.
o Juster vinkelen pa USR skytestgtten for & sikre komfort mens du sikter.

3. Skyting:

o Plasser ditt skytevapen sikkert pa skytestatten.
o Sgrg for at sikte er stabilt og klart far du tar et skudd.
o Etter skyting, fjern ditt skytevapen forsiktig og oppbevar det trygt.

4. Demontering:

o Etter bruk, vri benldserne for a frigjere.
o Kollaps bena tilbake til sin opprinnelige posisjon.



o Oppbevar skytestgtten i baerekassen for beskyttelse.

Avfallsinstruksjoner

¢ Ved slutten av livssyklusen, kast skytestgtten i henhold til lokale forskrifter.
e Kast ikke produktet i vanlig husholdningsavfall.
e Vurder resirkuleringsalternativer tilgjengelig i ditt omrade.

Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende BOG Havoc Series Shooting Stick, vennligst se
produsentens kontaktopplysninger som fglger med produktpakken. Det er viktig a ta kontakt for hjelp for a sikre
sikker og effektiv bruk av skytestgtten.

Ved & folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du nyte fordelene med din BOG Havoc Series Shooting Stick
samtidig som du sikrer din egen og andres sikkerhet. Takk for ditt engasjement for sikre jaktpraksiser.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla BOG Havoc Series
Shooting Stick

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup bipodu BOG Havoc Series Shooting Stick. Ten produkt zostat zaprojektowany z myslg o
zapewnieniu stabilnosci i wsparcia podczas strzelania. Aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie,
prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Uzywaj bipodu wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Regularnie sprawdzaj stan techniczny bipodu przed kazdym uzyciem.

¢ Nie uzywaj bipodu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jego uszkodzenia lub niestabilnosci.
Przechowuj bipod w suchym miejscu, aby unikna¢ korozji i uszkodzen.

Zawsze miej na uwadze otoczenie, w ktérym strzelasz, aby zapewni¢ bezpieczenstwo sobie i innym.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Zawsze upewnij sie, ze bipod jest stabilnie ustawiony przed uzyciem.

* Nie przeciazaj bipodu, stosujgc go z bronig, ktéra jest ciezsza niz maksymalne obcigzenie zalecane przez
producenta.

Zachowaj ostroznos¢ przy sktadaniu i rozktadaniu bipodu, aby uniknaé przyciecia palcéw.

Nie uzywaj bipodu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

Unikaj uzywania bipodu w ekstremalnych warunkach pogodowych, takich jak silny wiatr lub deszcz.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Rozktadanie bipodu:
o Chwy¢ bipod obiema rekami.
o Nacisnij zamek nég w stylu skretnym i rozt6z nogi bipodu na odpowiednia szerokosc.
o Upewnij sie, ze nogi sa catkowicie roztozone i zablokowane.

2. Montaz broni:

o Umies¢ bron w uchwycie strzeleckim USR.
o Upewnij sie, ze bron jest pewnie osadzona i stabilna.

3. Strzelanie:

o Przyjmij wygodng pozycje strzelecka.

o Uzywaj bipodu jako wsparcia, aby zwiekszy¢ stabilnos¢ podczas strzelania.

o Zachowaj ostroznos$¢ i przestrzegaj zasad bezpieczenstwa podczas strzelania.
4. Sktadanie bipodu:

o Po zakonczeniu uzytkowania, chwy¢ bipod obiema rekami.

o Nacisnij zamek ndg w stylu skretnym i ztoz nogi bipodu.
o Przechowuj bipod w odpowiednim miejscu.



Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj bipod zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

* Jesli bipod jest uszkodzony i nie nadaje sie do dalszego uzytku, rozwaz jego recykling.

¢ Nie wyrzucaj bipodu do ogdinych odpadéw, jesli zawiera materiaty, ktére moga by¢ szkodliwe dla
Srodowiska.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania bipodu, skontaktuj sie z
lokalnym punktem sprzedazy lub producentem. Upewnij sie, ze masz dostep do wszelkich informacji
dotyczacych produktu oraz jego bezpieczehstwa.

Podsumowanie

Zastosowanie sie do powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z bipodu
BOG Havoc Series Shooting Stick. Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze, zaréwno dla Ciebie, jak i dla
0séb w Twoim otoczeniu.



BOG Havoc Series Shooting Stick
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa BOG Havoc Series Shooting Stick tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama ohje on suunniteltu auttamaan
sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen kayttdéa varmistaaksesi
turvallisen ja miellyttavan kokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ald anna lasten kayttaa tuotetta ilman
valvontaa.

¢ Tarkista tuote ennen jokaista kaytt6a. Varmista, ettei siind ole nakyvia vaurioita tai puutteita.

o Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa. Valta darimmaisia sadolosuhteita, jotka voivat
vaikuttaa tuotteen toimintaan.

¢ Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, jossa se ei altistu suoralta auringonvalolta tai kosteudelta.

¢ IlImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Varmista, etta jalat ovat tukevasti maassa ennen ampumista. Tama estaa tuotteen kaatumisen.
Al3 kayta tuotetta epavakailla tai liukkailla pinnoilla.

Valta liiallista painoa tai rasitusta tuotteelle. Noudata valmistajan suosituksia maksimikuormasta.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai epailyttavassa kunnossa.

Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Aseta jalat maahan ja varmista, ettd ne ovat taysin auki ja tukevasti paikoillaan.
o Kiinnita jalat kierretyylisilla lukitusmekanismeilla varmistaaksesi, etta ne pysyvat paikallaan.
o Tarkista, ettd USRammuntayoke on oikein asennettu ja toimii moitteettomasti.

2. Kaytto:

o S3ada ampumaasentoa tarpeen mukaan. Varmista, ettd voit ampua mukavasti kaikissa suunnissa.
o Varmista, etta ampumaalue on selkea ennen laukaisua.
o Ala koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittad paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.
« Ald havita tuotetta kotitalousjatteen mukana. Ota yhteytté paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi

ohjeita.
¢ Varmista, ettd kaikki tuotteen osat on havitetty ymparistdystavallisesti.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He
voivat antaa sinulle tarkempaa tietoa ja tukea turvalliseen kayttéon.



Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia, kun kaytat BOG Havoc Series Shooting Stick tuotetta. Noudata
naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja miellyttavan kayttékokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for BOG Havoc Series
Shooting Stick

Introduktion

Tack for att du valt BOG Havoc Series Shooting Stick. Denna bipod camo ar designad for att ge stabilt skjutstod i
en latt och barbar plattform, perfekt for jagare. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen 1ds noggrant igenom féljande sakerhetsinstruktioner.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador eller defekter innan anvandning.

Hall produkten borta fran barn och sarbara grupper.

Anvand alltid personlig skyddsutrustning vid skytte, inklusive horselskydd och skyddsglaségon.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Kontrollera att benlasen ar ordentligt Idsta innan du anvander bipoden.

Anvand produkten pa en stabil och jamn yta for att undvika olyckor.

Undvik att luta eller bdja dig éver bipoden nar du skjuter.

Se till att ingen annan person befinner sig i skottlinjen.

Anvand endast produkten for dess avsedda syfte, vilket ar att ge stdd vid skjutning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av bipoden:

o Ta bort bipoden fran forpackningen och kontrollera att alla delar &r inkluderade.
o Fall ut benen genom att trycka pa benldsen och dra benen utat tills de klickar pa plats.
o Justera hojden pa bipoden genom att trycka pa benldsen och dra benen till 6nskad langd.

2. Anvandning av bipoden:

o Placera bipoden pa en stabil yta.
o Stall in din skjutvapen pa bipoden och se till att den ar ordentligt stabil.
o Kontrollera att allt ar i ordning innan du siktar och skjuter.

3. Underhall av bipoden:

o Reng0r bipoden efter anvandning for att avlagsna smuts och skrap.
o Inspektera benen och Idsen regelbundet for att sékerstalla att de fungerar korrekt.
o Forvara bipoden pa en torr och saker plats nar den inte anvands.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala foreskrifter.
o Atervinn materialet dar det ar méjligt, och se till att alla delar hanteras pa ett miljévanligt satt.
¢ Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for specifika riktlinjer.



Kontaktinformation for vidare stod

For mer information eller vid fragor om sakerhet, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens
modellnummer till hands.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av din BOG
Havoc Series Shooting Stick. Tack for att du tar ansvar for din sakerhet och andras.



Navod k bezpecnému pouzivani BOG Havoc Series
Shooting Stick

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili bipod BOG Havoc Series Shooting Stick. Tento produkt byl vyvinut pro zapélené
lovce, ktefi hledaji stabilni oporu pfi stfelbé. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni vykon produktu,
prosim, prectéte si nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze jste si precetli vSechny pokyny pred pouzitim.

Produkt pouzivejte pouze k zamyslenému ucelu.

e Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu pred kazdym pouzitim.

V pripadé poskozeni nebo opotrebeni produkt nepouzivejte.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri pouzivani produktu dodrzujte vSechny platné zékony a predpisy tykajici se lovu a strelby.
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Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pfed nastavenim bipodu se ujistéte, Ze je na pevném a stabilnim povrchu.
¢ Nikdy nepouzivejte bipod na kluzkém nebo nerovném terénu.

Zamezte kontaktu s pohyblivymi ¢astmi bipodu béhem nastaveni.

Pri strelbé se ujistéte, ze je prostor pred vami volny a bezpecny.

Pfi manipulaci s munici dodrzujte zasady bezpecné manipulace.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

o Rozlozte bipod a ujistéte se, ze nohy jsou zajistény.
o Nastavte vysku bipodu podle potreby a zajistéte nohy pomoci zamka.
o Ujistéte se, Ze bipod je stabilni, nez na néj umistite zbran.

2. Pouziti:

o Umistéte zbran na USR strelecky yoke.
o Upravte Uhel a vysku podle potieby pro pohodinou strelbu.
o Udrzujte stabilni pozici béhem strelby a vyhnéte se nahlym pohyblm.

Pokyny pro likvidaci

e Produkt likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je produkt vyroben z plastu nebo jinych materiald, zjistéte, zda je mozné je recyklovat.
¢ Nepohazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materidly.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a pfispivate k bezpe¢nému pouZzivani produktu BOG Havoc Series
Shooting Stick. Uzivejte si bezpecny lov!
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